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Правовая информация
Торговая марка Schneider Electric и любые товарные знаки Schneider Electric SE
и ее дочерних компаний, упоминаемые в данном руководстве, являются
собственностью компании Schneider Electric SE или ее дочерних компаний. Все
остальные торговые марки могут быть товарными знаками соответствующих
владельцев. Данное руководство и его содержимое защищены действующим
законодательством об авторском праве и предоставляются только для
информационных целей. Запрещается воспроизводить или передавать любую
часть данного руководства в любой форме или любыми средствами (включая
электронные, механические, фотокопирование, запись или иные) для любых
целей без предварительного письменного разрешения компании Schneider
Electric.

Компания Schneider Electric не предоставляет никаких прав или лицензий на
коммерческое использование руководства или его содержимого, за
исключением неисключительной и персональной лицензии на
консультирование по нему на условиях "как есть".

Установка, эксплуатация, сервисное и техническое обслуживание оборудования
Schneider Electric должны осуществляться только квалифицированным
персоналом.

Поскольку стандарты, спецификации и конструкции периодически изменяются,
информация в данном руководстве может быть изменена без предварительного
уведомления.

В той степени, в которой это разрешено применимым законодательством,
компания Schneider Electric и ее дочерние компании не несут ответственности
за любые ошибки или упущения в информационных материалах или
последствия, возникшие в результате использования содержащейся в
настоящем документе информации.
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Важные инструкции по безопасности — СОХРАНИТЕ ЭТИ
ИНСТРУКЦИИ 160–200 кВА, 400 В

Важные инструкции по безопасности —
СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ

Перед установкой, эксплуатацией и обслуживанием данного оборудования
необходимо внимательно изучить данные инструкции и ознакомиться с
оборудованием. Настоящее руководство содержит текст примечаний,
которые также встречаются на оборудовании, и предназначены для
информирования о возможных угрозах для здоровья пользователя или для
акцентирования внимания на тех или иных сведениях, которые поясняют те
или иные действия или процедуры.

Использование данного знака вместе с примечанием вида
«Опасно» или «Осторожно» говорит об опасности поражения
электротоком при несоблюдении требований настоящего
руководства.

Этот знак предупреждает об опасности. Он используется для
того, чтобы предупредить вас о потенциальной угрозе травмы.
Соблюдайте все правила техники безопасности с этим
символом, чтобы избежать возможных травм или смерти.

ОПАСНО
ОПАСНО указывает на непосредственную опасную ситуацию, которая,
если ее не предотвратить, приведет к серьезным травмам или даже
летальному исходу.

Несоблюдение данных инструкций может привести к летальному
исходу или серьезным травмам.

ОСТОРОЖНО
ОСТОРОЖНО указывает на потенциально опасную ситуацию, которая,
если ее не предотвратить, может привести к серьезным травмам или
даже летальному исходу.

Несоблюдение данных инструкций может привести к летальному
исходу, серьезным травмам или повреждению оборудования.

ВНИМАНИЕ
ВНИМАНИЕ указывает на потенциально опасную ситуацию, которая, если
ее не предотвратить, может привести к травмам легкой и средней
степени тяжести.

Несоблюдение данных инструкций может привести к серьезным
травмам или повреждению оборудования.

Уведомление
УВЕДОМЛЕНИЕ используется для сообщений о процедурах, не связанных
с телесными повреждениями. Этот символ не используется в сообщениях
об опасности.

Несоблюдение данных инструкций может привести к повреждению
оборудования.
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160–200 кВА, 400 В
Важные инструкции по безопасности — СОХРАНИТЕ ЭТИ

ИНСТРУКЦИИ

Обратите внимание!
Установку, эксплуатацию, обслуживание и техническое обслуживание
оборудования должен выполнять только квалифицированный персонал.
Schneider Electric не несет ответственность за какие-либо последствия,
связанные с использованием данного материала.

Квалифицированный специалист — это профессионал, который имеет
знания и навыки по выполнению монтажных, установочных и
эксплуатационных работ с электрооборудованием и прошел обучение по
технике безопасности, позволяющее распознавать и избегать возможных
видов опасности.

Правила техники безопасности

ОПАСНО
ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ, ВЗРЫВА ИЛИ
ДУГОВОЙ ВСПЫШКИ
• Установка продукта должна производиться в соответствии с

техническими условиями и требованиями, определенными компанией
Schneider Electric. Они касаются, в частности, внешней и внутренней
защиты (автоматические выключатели на главном распределительном
щите, автоматические выключатели батарей, прокладка кабеля и т. д.) и
требований к внешним условиям. В случае невыполнения данных
требований компания Schneider Electric снимает с себя любую
ответственность.

• Не запускайте систему ИБП после того, как она была подсоединена к
электросети. Запуск должен выполняться исключительно
специалистами Schneider Electric.

Несоблюдение данных инструкций может привести к летальному
исходу или серьезным травмам.

ОПАСНО
ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ, ВЗРЫВА ИЛИ
ДУГОВОЙ ВСПЫШКИ

Установка системы ИБП должна проводиться с соблюдением местных и
государственных электротехнических норм и стандартов. Установка ИБП
должна проводиться в соответствии с одним из следующих стандартов:
• МЭК 60364 (в том числе 60364–4–41- защита от поражения

электрическим током, 60364–4–42 – защита от теплового воздействия и
60364–4–43 – защита от перегрузки по току) или

• NEC NFPA 70
в зависимости от того, какой стандарт применяется в месте установки.

Несоблюдение данных инструкций может привести к летальному
исходу или серьезным травмам.
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Важные инструкции по безопасности — СОХРАНИТЕ ЭТИ
ИНСТРУКЦИИ 160–200 кВА, 400 В

ОПАСНО
ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ, ВЗРЫВА ИЛИ
ДУГОВОГО РАЗРЯДА
• Устанавливайте систему ИБП в сухом помещении с регулируемой

температурой, в котором отсутствуют токопроводящие загрязняющие
вещества.

• Систему ИБП необходимо установить на огнестойкую, ровную и
устойчивую поверхность (например, бетонную), способную выдержать
вес системы.

Несоблюдение данных инструкций может привести к летальному
исходу или серьезным травмам.

ОПАСНО
ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ, ВЗРЫВА ИЛИ
ДУГОВОГО РАЗРЯДА

Система ИБП не рассчитана на следующие нестандартные условия
эксплуатации, и не должна устанавливаться в помещениях, где
присутствуют следующие факторы.
• Вредоносные испарения
• Взрывчатые пылевые или газовые смеси, коррозионные газы,

токопроводящие частицы или излучаемое тепло от других источников
• Влага, абразивная пыль, пар или чрезмерная влажность
• Плесень, насекомые, паразиты
• Насыщенный солями воздух или загрязненные охлаждающие вещества
• Загрязнение окружающей среды выше уровня 2 по стандарту МЭК

60664-1
• Воздействие аномальных вибраций, толчков и наклонов
• Воздействие прямых солнечных лучей, источников тепла или сильных

электромагнитных полей
Несоблюдение данных инструкций может привести к летальному
исходу или серьезным травмам.

Уведомление
ОПАСНОСТЬ ПЕРЕГРЕВА

Соблюдайте требования по пространственному расположению системы
ИБП и не закрывайте вентиляционные отверстия продукта во время
эксплуатации системы ИБП.

Несоблюдение данных инструкций может привести к повреждению
оборудования.

Уведомление
ОПАСНОСТЬ ПОВРЕЖДЕНИЯ ОБОРУДОВАНИЯ

Не подключайте выход ИБП к системам с восстанавливающейся
нагрузкой, в том числе к фотоэлектрическим системам и скоростным
приводам.

Несоблюдение данных инструкций может привести к повреждению
оборудования.
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160–200 кВА, 400 В Технические данные

Технические данные

Обзор системы Galaxy VM

ИБП

ИБП: вид спереди

ИБП является ядром любой системы Galaxy VM и состоит из двух шкафов:
• Справа — шкаф ввода/вывода для подключения силовых кабелей,

содержащий отключающие устройства.
• Слева — шкаф с платами силовой электроники и пользовательский

дисплей.

Комплектация аккумуляторной батареи

Модульные шкафы для аккумуляторных батарей

Модульный шкаф для аккумуляторных батарей выпускается в двух
вариантах размеров:

Узкий модульный шкаф для
аккумуляторных батарей

Широкий модульный шкаф для
аккумуляторных батарей

8 990-5370G-028



Технические данные 160–200 кВА, 400 В

Стандартные шкафы для аккумуляторных батарей

Узкий стандартный шкаф для аккумуляторных батарей

Шкаф батарейного размыкателя

Коробка батарейного размыкателя обеспечивает защиту при установке
выбранного заказчиком конкретного варианта аккумуляторных батарей.

Шкаф батарейного размыкателя

990-5370G-028 9



160–200 кВА, 400 В Технические данные

Список моделей

Список моделей ИБП

• ИБП 160 кВА (GVMSB160KHS)
• ИБП 200 кВА (GVMSB200KHS)
• параллельное подключение ИБП 160 кВА (GVMPB160KHS)
• параллельное подключение ИБП 200 кВА (GVMPB200KHS)

Список моделей шкафов модульной батареи

• Широкий шкаф модульной батареи для модульных секций на 12 батарей
(GVMMODBCW)

• Узкий шкаф модульной батареи для модульных секций на 6 батарей
(GVMMODBCN)

Список моделей шкафов для стандартной батареи

Варианты для Европы, Ближнего Востока и Африки:
• Шкаф для стандартной батареи, широкий, пустой (GVMCBCABWEL)

Шкаф батарейного размыкателя

• Шкаф батарейного размыкателя Galaxy VM на 630 A (GVMBBB630EL)

Шкаф механического байпаса

• Шкаф системного байпаса Galaxy VM (GVMSBC640KHEL)
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Технические данные 160–200 кВА, 400 В

Обзор конфигураций

UIB Переключатель входа блока

SSIB Статический переключатель, входной переключатель

BB Выключатель батареи

MBB Выключатель сервисного байпаса

UOB Переключатель выхода блока

SIB Изоляционный переключатель системы

Одиночная система

Резервная параллельная система 1+1

Уведомление
ОПАСНОСТЬ ПОВРЕЖДЕНИЯ ОБОРУДОВАНИЯ

Длина кабелей для байпаса и выхода должна быть одинаковой для всех
параллельных ИБП, чтобы обеспечить правильное распределение
нагрузки при работе в режиме байпаса. В параллельных системах с
одиночным входом питания все входные кабели должны быть одинаковой
длины.

Несоблюдение данных инструкций может привести к повреждению
оборудования.
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160–200 кВА, 400 В Технические данные

Параллельная система

Уведомление
ОПАСНОСТЬ ПОВРЕЖДЕНИЯ ОБОРУДОВАНИЯ

Длина кабелей для байпаса и выхода должна быть одинаковой для всех
параллельных ИБП, чтобы обеспечить правильное распределение
нагрузки при работе в режиме байпаса. В параллельных системах с
одиночным входом питания все входные кабели должны быть одинаковой
длины.

Несоблюдение данных инструкций может привести к повреждению
оборудования.
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160–200 кВА, 400 В Технические данные

Входной коэффициент мощности
Коэффициент мощности приводится для нормального источника
переменного тока напряжением 400 В для линейных и нелинейных нагрузок.

160 кВА 200 кВА

Нагрузка 25 % 0,97 0,97

Нагрузка 50 % 0,99 0,99

Нагрузка 75 % 0,99 0,99

Нагрузка 100 % 0,99 0,99

Диапазон входного напряжения

Системы 380 В
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Технические данные 160–200 кВА, 400 В

Системы 400 В

Системы 415 В

Возможность короткого замыкания инвертора (байпас
недоступен)
Ik1 — –короткое замыкание между фазой и нейтралью

990-5370G-028 15



160–200 кВА, 400 В Технические данные

* Isc = ток короткого замыкания инвертора RMS, Inom = номинальный ток инвертора RMS

Ik2 — короткое замыкание между двумя фазами

* Isc = ток короткого замыкания инвертора RMS, Inom = номинальный ток инвертора RMS

Ik3 — короткое замыкание между всеми тремя фазами

* Isc = ток короткого замыкания инвертора RMS, Inom = номинальный ток инвертора RMS
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Технические данные 160–200 кВА, 400 В

Эффективность

Эффективность в нормальном режиме работы

В приведенной ниже таблице указаны средние показатели эффективности
системы при сбалансированной линейной нагрузке и коэффициентом
мощности 0,9.

160 кВА 200 кВА

380 В 400 В 415 440 380 В 400 В 415 440

Нагрузка 25
%

95,7 95,7 95,7 95,7 95,8 95,9 95,8 95,8

Нагрузка 50
%

96,3 96,4 96,5 96,4 96,3 96,4 96,5 96,4

Нагрузка 75
%

96,1 96,3 96,3 96,4 96,0 96,2 96,4 96,4

Нагрузка
100 %

95,7 95,9 96,1 96,2 95,6 95,7 96,0 96,2

Эффективность в режиме ECOnversion

160 кВА 200 кВА

380 В 400 В 415 440 380 В 400 В 415 440

Нагрузка 25
%

97,5 97,3 97,3 97,2 97,7 97,6 97,6 97,5

Нагрузка 50
%

98,6 98,5 98,5 98,4 98,7 98,6 98,6 98,6

Нагрузка 75
%

98,9 98,9 98,8 98,8 99,0 99,0 99,0 98,9

Нагрузка
100 %

99,0 99,0 99,0 99,0 99,0 99,0 99,0 99,0

Эффективность в режиме ЭКО

160 кВА 200 кВА

380 В 400 В 415 440 380 В 400 В 415 440

Нагрузка 25
%

98,2 98,3 98,3 98,3 98,6 98,6 98,6 98,5

Нагрузка 50
%

99,0 98,9 99,0 99,0 99,1 99,1 99,1 99,1

Нагрузка 75
%

99,1 99,2 99,2 99,3 99,2 99,2 99,3 99,3

Нагрузка
100 %

99,2 99,3 99,3 99,3 99,2 99,3 99,3 99,4

Эффективность в режиме работы от батарей

160 кВА 200 кВА

380 В 400 В 415 440 380 В 400 В 415 440

Нагрузка 25
%

96,8 96,8 96,8 96,8 96,8 96,8 96,8 96,8

Нагрузка 50
%

96,5 96,5 96,5 96,5 96,5 96,5 96,5 96,5

Нагрузка 75
%

96,4 96,4 96,4 96,4 96,4 96,4 96,4 96,4

Нагрузка
100 %

96,0 96,0 96,0 96,0 96,0 96,0 96,0 96,0

990-5370G-028 17



160–200 кВА, 400 В Технические данные

Кривые эффективности в нормальном режиме работы при 400 В

160 кВА

200 кВА

18 990-5370G-028



Технические данные 160–200 кВА, 400 В

Батареи

Технические характеристики модульных батарей

Батарея Емкость Введите Рекомендуемая
рабочая
температура

Срок службы Количество
блоков

PXL12090 C20: 9 А-ч VRLA 25 °C +/- 3 °C 5 лет 40 блоков/линейка1

HRL 1234W F2FR C20: 9 А-ч2 VRLA 25 °C +/- 3 °C 8 лет 40 блоков/линейка1

Стандартное время работы батареи

Примечание: Время работы батарей является ориентировочным.

Стандартное время автономной работы от АКБ в минутах для систем
со шкафами модульной батареи

Шкафы модульной батареи Количество модулей
батарей

160 кВА 200 кВА

(1) GVMMODBCW 10 6,7 Н/Д

11 7,8 Н/Д

12 8,8 Н/Д

(1) GVMMODBCW
(1) GVMMODBCN

13 9,9 7,1

14 11 7,9

15 12 8,8

16 13 9,7

17 14,5 10,5

18 15,5 11,5

(2) GVMMODBCW 24 22,5 17

(2) GVMMODBCW
(1) GVMMODBCN

30 30 22,5

(3) GVMMODBCW 36 38 28,5

(3) GVMMODBCW
(1) GVMMODBCN

42 46 34,5

(4) GVMMODBCW 48 54 41

(4) GVMMODBCW
(1) GVMMODBCN

54 62,5 47,5

(5) GVMMODBCW 60 71 54

(5) GVMMODBCW
(1) GVMMODBCN

66 79,5 60,5

(6) GVMMODBCW 72 88,5 67,5

(6) GVMMODBCW
(1) GVMMODBCN

78 97,5 74

(7) GVMMODBCW 84 105 81

(7) GVMMODBCW
(1) GVMMODBCN

90 115 88

(8) GVMMODBCW 96 125 95,5

990-5370G-028 19

1. Узкие модульные шкафы для аккумуляторных батарей могут содержать 6 параллельных линеек, а широкие модульные шкафы с
батареями — 12 параллельных линеек

2. 34 Вт — около 9 А-ч



160–200 кВА, 400 В Технические данные

Напряжение в конце разряда

Напряжение составляет 1,6–1,75 на ячейку в зависимости от коэффициента
нагрузки.

Диапазон напряжения батарей

20 990-5370G-028



Технические данные 160–200 кВА, 400 В

Снижение номинальных значений из-за коэффициента мощности нагрузки

Уровни выделения газа для модульных шкафов для аккумуляторных батарей

Уровень выделения газа Один картридж Узкий модульный шкаф для
аккумуляторных батарей с
одной полкой (2 картриджа)

Широкий модульный шкаф
для аккумуляторных
батарей с одной полкой (4
картриджа)

Стандартный уровень
выделения газа кк/ч (мл/ч)

18 (18) 36 (36) 73 (73)

Максимальный уровень
выделения газа кк/ч (мл/ч)

59 (59) 119 (119) 238 (238)

Значения электролитов для модульных шкафов для аккумуляторных батарей

Один картридж Узкий модульный шкаф для
аккумуляторных батарей с
одной полкой (2 картриджа)

Широкий модульный шкаф
для аккумуляторных
батарей с одной полкой (4
картриджа)

Объем электролита, л
(галлон)

3,66 (0,967) 7,32 (1,93) 14,6 (3,86)

Масса электролита, кг (фунты) 4,89 (10,08) 9,78 (21,5) 19,6 (43,1)

Масса серной кислоты, кг
(фунты)

2,13 (4,69) 4,26 (9,38) 8,52 (18,8)

Данные по безопасной эксплуатации материалов батарей

Примечание: Данные по безопасной эксплуатации материалов (Material
Safety Data Sheet - MSDS) можно получить в Базе знаний, открыв
страницу http://schneider-electric.com/sites/corporate/en/support/faq/faq_
main.page и введя «MSDS» для получения новейшей информации об
MSDS.

990-5370G-028 21



160–200 кВА, 400 В Технические данные

Соответствие техническим условиям

Безопасность IEC 62040-1: Источники бесперебойного питания (ИБП), издание 1, часть 1, июнь, 2008 г. Общие
требования и требования к безопасности для ИБП

EN 62040-1: Издание 1, дополнение 1, январь, 2013 г.

EMC/EMI/RFI IEC 62040-2: Источники бесперебойного питания (ИБП), издание 2, часть 2, октябрь, 2005 г. Требования к
электромагнитной совместимости

Эксплуатация IEC 62040-3: Источники бесперебойного питания (ИБП), издание 2, часть 3, март, 2011 г. Способ указания
требований к эксплуатации и тестированию

Рабочая среда IEC 62040-4: Источники бесперебойного питания (ИБП), издание 1, часть 4, апрель, 2013 г. Окружающая
среда: требования и отчетность

Маркировка CE, C-Tick

Транспортировка ISTA 2B

Сейсмическое OSHPD IBC2012 и CBC2013 до Sds = 2,02 g
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Технические данные 160–200 кВА, 400 В

Связь и управление

Локальная сеть 100 Мбит/с

Расширения 2x карты сетевого управления Rhodes 2
(дополнительно)

MODBUS MODBUS (SCADA и ION-E)

Релейные выходы 12, из них 6 настраиваемые

Входы типа «сухой контакт» 12, из них 6 настраиваемые

Стандартная панель управления 7" сенсорный экран

Звуковой сигнал Да

Аварийное отключение питания (EPO) Дополнительно:
• Нормально разомкнутый
• Нормально замкнутый
• Внешние 24 В постоянного тока —

безопасное сверхнизкое напряжение
(БСНН)

Внешнее распределительное устройство Да

Внешняя синхронизация Да, на все 3 фазы

Трансформаторная компенсация Да

Система контроля батареи Доступна для модульных шкафов для
аккумуляторных батарей

Обзор входных контактов и выходных реле

Входные контакты

Имя Описание Местонахождение

ВХОД 1 (контакт 1) Настраиваемые входные
контакты

640-3640 клемма J5502

ВХОД 2 (контакт 2) Настраиваемые входные
контакты

640-3640 клемма J5503

ВХОД 3 (контакт 3) Настраиваемые входные
контакты

640-3640 клемма J5504

ВХОД 4 (контакт 4) Настраиваемые входные
контакты

640-3640 клемма J5505

ВХОД 5 (контакт 5) Настраиваемые входные
контакты

640-3640 клемма J5510

ВХОД 6 (контакт 6) Настраиваемые входные
контакты

640-3640 клемма J5509

ВХОД 7 Выключатель температуры
трансформатора

640-3640 клемма J5508

ВХОД 9 Вход принудительной внешней
синхронизации

640-3640 клемма J5506
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160–200 кВА, 400 В Технические данные

Имя Описание Местонахождение

ВХОД 10 Вход запроса внешней
синхронизации

640-3640 клемма J5511

ВХОД 11 Использование статического
байпаса в режиме ожидания

640-3640 клемма J5512

Выходные реле

Имя Описание Местонахождение

ВЫХОД 1 (реле 1) Настраиваемые выходные реле 640–3635 клемма J4939

ВЫХОД 2 (реле 2) Настраиваемые выходные реле 640–3635 клемма J4940

ВЫХОД 3 (реле 3) Настраиваемые выходные реле 640–3635 клемма J4941

ВЫХОД 4 Выход принудительной внешней
синхронизации

640–3640 клемма J5520

ВЫХОД 5 Зарезервировано для
использования.

640–3640 клемма J5521

ВЫХОД 6 Запрашиваемый выход внешней
синхронизации

640–3640 клемма J5522

ВЫХОД 7 ИБП в режиме ВКЛ. ИНВЕРТЕР 640–3640 клемма J5523

ВЫХОД 8 (реле 4) Настраиваемые выходные реле 640–3640 клемма J5524

ВЫХОД 9 (реле 5) Настраиваемые выходные реле 640–3640 клемма J5525

ВЫХОД 10 (реле 6) Настраиваемые выходные реле 640–3640 клемма J5528

Соединения аварийного отключения питания
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Планирование объекта 160–200 кВА, 400 В

Планирование объекта

Технические характеристики входа

160 кВА 200 кВА

Входное напряжение
(В)

380 400 415 440 380 400 415 440

Подключения 4–проводные (L1, L2, L3, PE)

Диапазон напряжений
(В)

320–6003

Диапазон частот (Гц) 40–70

Номинальный входной
ток (А)

230 219 211 199 288 273 263 250

Максимальный
входной ток (A)

278 262 253 238 345 328 316 298

Ограничение входного
тока (A)

278 347

Входной коэффициент
мощности

> 0,99 при нагрузке > 40%
> 0,97 при нагрузке > 25%

Коэффициент
нелинейных
искажений по току
(КНИТ)

<3% при нагрузке 100%
<4% при нагрузке 50%
<6% при нагрузке 25%

Максимально
допустимый ток
короткого замыкания
на входе (кА) Icc

Номинальный условный ток короткого замыкания Icc: 65 кА

Номинальное пиковое значение допустимого тока Ipk: Icc х 2,2

Устройство: Обратитесь к разделу Необходимые вышестоящие выключатели, стр. 29

Защита Встроенная полная защита от обратных токов

Переход нарастающий Подстраиваемый 1–40 с

Технические характеристики байпаса
Примечание: Когда система настроена в качестве преобразователя
частоты, байпас не функционирует.

160 кВА 200 кВА

Напряжение байпаса
(В)

380 400 415 440 380 400 415 440

Подключения 5–проводные (L1, L2, L3, N, PE)
4–проводные (L1, L2, L3, PE)

Диапазон напряжений
(В)

342–457

Частота (Гц) 50 или 60

Диапазон частот (Гц) Программируемо: +/-0,1, +/-3, +/-10. Значением по умолчанию является +/-3.

Номинальный ток
байпаса (А)

243 231 223 210 304 289 278 262

Тиристор I²t (kA*s²) 305.84

Защита Встроенная полная защита от обратных токов
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3. Система может функционировать при напряжении 600 В в течение 1 мин.
4. При превышении этого значения на тиристорах может возникнуть короткое замыкание.



160–200 кВА, 400 В Планирование объекта

Технические характеристики выхода

160 кВА 200 кВА

Выходное
напряжение (В)

380 400 415 440 380 400 415 440

Подключения 5–проводные (L1, L2, L3, N, PE)
4–проводные (L1, L2, L3, PE)

Перегрузочная
способность5

150% за 1 минуту (обычный режим работы) при 40 °C
125% за 10 минут (обычный режим работы) при 40 °C
150% за 1 секунду (питание от батареи) при 40 °C
125% за 1 минуту (питание от батареи) при 40 °C
1000% за 100 мс (режим байпаса) при 40 °C

Допустимое
отклонение выходного
напряжения

Симметричная нагрузка (0–100%):
+/- 1 % статическая
+/- 5 % через 2 мс
+/- 1% через 50 мс

Выходной
коэффициент
мощности

0,9

Номинальный
выходной ток (А)

243 231 223 210 304 289 278 263

Коэффициент
нелинейных
искажений по
напряжению (КНИН)

<2% при линейной нагрузке 100%
<3% при нелинейной нагрузке 100%

Выходная частота (Гц) 50/60 (синх. с байпасом)
50/60 Гц +/-0,1% (без синхронизации)

Скорость нарастания
(Гц/с)

Программируемый: 0,25, 0,5, 1, 2, 4, 6

Классификация
производительности
выхода (согласно МЭК/
EN62040-3)

С двойным преобразованием: VFI-SS-111

Коэффициент
амплитуды нагрузки

До 3 (общее гармоническое искажение напряжения (THDU) < 5 %)

Коэффициент
мощности нагрузки

0,7 опережения 0,5 отставания без снижения мощности

Технические характеристики батарей

160 кВА 200 кВА

Подключения Пост.+, пост.-, защитное заземление (DC+,DC-,PE)

Мощность зарядки в % от выходной
мощности

40 % зарядки ≤ 80 % нагрузки
20 % зарядки ≤ 100 % нагрузки

Номинальное напряжение батареи (В
постоянного тока)

480

Номинальное напряжение ЗУ в режиме
поддержки (В постоянного тока)

545

Напряжение в конце разряда при полной
нагрузке (В постоянного тока)

384

Напряжение в конце разряда при
отсутствии нагрузки (В постоянного тока)

420

Ток аккумуляторной батареи при полной
нагрузке и номинальном напряжении
батареи (A)

314 393
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5. Когда система настроена в качестве преобразователя частоты, перегрузочная способность недоступна



Планирование объекта 160–200 кВА, 400 В

160 кВА 200 кВА

Ток аккумуляторной батареи при полной
нагрузке и минимальном напряжении
батареи (A)

393 491

Время подзарядки до 90 % зарядки < 20 часов на 4-часовой батарейный блок

Температурная компенсация -3,3 мВ на 1 °C для T ≥ 25 °C
0 мВ на 1 °C для T < 25 °C

Пульсация тока < 5 % C20 (время поддержки 5 минут)

Проверка батарей Программируемый: ручной/автоматический

Защита от глубокой разрядки Да

Перезарядка согласно температуре
батарей

Да

Холодный старт Да

Требования к решению от стороннего поставщика батарей

Шкафы батарейного размыкателя от компании Schneider Electric
рекомендуются для использования с батареями. Обратитесь в компанию
Schneider Electric для получения подробной информации.

Примечание: На шкаф батарейного размыкателя не распространяется
действие сертификата DNV.

Руководство по упорядочению батарейных кабелей

Примечание: При использовании батарей сторонних поставщиков в ИБП
выбирайте только высокопроизводительные батареи.
Примечание: Если массив батарей размещается удаленно,
упорядочение кабелей имеет важное значение для снижения потери
напряжения и индуктивного сопротивления. Расстояние между массивом
батарей и ИБП не должно превышать 200 м (656 футов). Если
планируется использовать большее расстояние, обратитесь в компанию
Schneider Electric.
Примечание: Чтобы минимизировать опасность электромагнитного
излучения, настоятельно рекомендуется следовать нижеизложенным
инструкциям и использовать заземленные металлические опоры
поддонов.

Длина кабеля

< 30 м Не рекомендуется Допустимо Рекомендуется Рекомендуется

31–75 м Не рекомендуется Не рекомендуется Допустимо Рекомендуется

76–150 м Не рекомендуется Не рекомендуется Допустимо Рекомендуется

151–200 м Не рекомендуется Не рекомендуется Не рекомендуется Рекомендуется
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160–200 кВА, 400 В Планирование объекта

Рекомендуемые сечения кабелей
Размеры кабелей в данном руководстве основаны на таблице 52–C2 IEC
60364–5–52 со следующими дополнениями:
• проводники 90 °C;
• Внешняя температура 30 °C;
• использование медных проводников.
Если окружающая температура выше 30 °C, необходимо выбрать
проводники большего сечения в соответствии с поправочными
коэффициентами МЭК.

Система 160 кВА

Метод установки B1 (мм)2 B2 (мм)2 C (мм)2

Вход 2 x 70 мм2 2 x 95 мм2 2 x 50 мм2

Байпас 2 x 70 мм2 2 x 70 мм2 1 x 95 мм2

Выход 2 x 70 мм2 2 x 70 мм2 1 x 95 мм2

Батарея 2 x 70 мм2 3 x 70 мм2 2 x 70 мм2

Система 200 кВА

Метод установки B1 (мм)2 B2 (мм)2 C (мм)2

Вход 2 x 95 мм2 2 x 120 мм2 2 x 70 мм2

Байпас 2 x 70 мм2 2 x 95 мм2 1 x 120 мм2

Выход 2 x 70 мм2 2 x 95 мм2 1 x 120 мм2

Батарея 2 x 120 мм2 3 x 95 мм2 2 x 95 мм2
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Необходимые вышестоящие выключатели

ОПАСНО
ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ, ВЗРЫВА ИЛИ
ВСПЫШКИ ДУГОВОГО РАЗРЯДА

Указанные ниже вышестоящие выключатели необходимы для получения
номинального условного тока короткого замыкания Icc 65 кА
симметричного среднеквадратичного значения.

Несоблюдение данных инструкций может привести к летальному
исходу или серьезным травмам.

160 кВА 200 кВА

Вход Байпас6 Вход Байпас7

Выключатель NSX400H Mic2.3 NSX400H Mic2.3 NSX400H Mic2.3 NSX400H Mic2.3

Номинальный ток (А) 400 400 400 400

Io (A) 280 250 360 320

Ir (x Io) 1 1 1 1

Isd (X Ir) 1,5–10 8 1,5–10 8

Требования к моменту затяжки болтов

Размер болтов Момент затяжки

M4 1,7 Нм (1,25 фунто-футов)

M5 2,5 Нм (1,84 фунто-футов)

M6 5 Нм (3,69 фунто-футов)

M8 17,5 Нм (12,91 фунто-футов)

M10 30 Нм (22 фунто-футов)

M12 50 Нм (36,87 фунто-футов)

M14 75 Нм (55,31 фунто-футов)
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6. Применимо только к энергосистеме с двойным вводом питания.
7. Применимо только к энергосистемам с двойным вводом питания.



160–200 кВА, 400 В Планирование объекта

Физические параметры

Масса и габариты

Вес и размеры ИБП

Масса, кг Высота, мм Ширина, мм Глубина, мм

160 кВА ИБП (GVMSB160KHS)
Силовой шкаф
Шкаф ввода-вывода

469
230

1970 1052 854

200 кВА ИБП (GVMSB200KHS)
Силовой шкаф
Шкаф ввода-вывода

494
230

1970 1052 854

160 кВА параллельное подключение ИБП
(GVMPB160KHS)
Силовой шкаф
Шкаф ввода-вывода

469
230

1970 1052 854

200 кВА параллельное подключение ИБП
(GVMPB200KHS)
Силовой шкаф
Шкаф ввода-вывода

494
230

1970 1052 854

Вес и размеры шкафа модульной батареи

Масса, кг Высота, мм Ширина, мм Глубина, мм

Широкий шкаф модульной батареи для
модульных секций на 12 батарей (GVMMODBCW)

2108 1970 700 854

Узкий шкаф модульной батареи для модульных
секций на 6 батарей (GVMMODBCN)

1398 1970 370 854

Вес и размеры стандартного шкафа для аккумуляторных батарей

Масса, кг Высота, мм Ширина, мм Глубина, мм

Стандартный шкаф для аккумуляторных батарей
(GVMCBCABWEL)

175 1970 1100 854

Масса и габариты шкафа батарейного размыкателя

Масса, кг Высота, мм Ширина, мм Глубина, мм

Шкаф батарейного размыкателя 630 A
(GVMBBB630EL)

40 810 511 291

Масса и габариты шкафа системного байпаса

Масса, кг Высота, мм Ширина, мм Глубина, мм

Шкаф системного байпаса (GVMSBC640KHEL) 328 1970 712 859

Вес и размеры при транспортировке

Масса и габариты при транспортировке

Масса, кг Высота, мм Ширина, мм Глубина, мм

160 кВА ИБП (GVMSB160KHS)
Силовой шкаф
Шкаф ввода-вывода

484,5
260

2156
2150

740
750

1052
1060

200 кВА ИБП (GVMSB200KHS)
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8. Масса указана без учета батарей. Каждый модуль батарей (GVMMBTU) весит 4 x 30 кг



Планирование объекта 160–200 кВА, 400 В

Масса, кг Высота, мм Ширина, мм Глубина, мм

Силовой шкаф
Шкаф ввода-вывода

510
260

2156
2150

740
750

1052
1060

160 кВА параллельная конфигурация ИБП
(GVMPB160KHS)
Силовой шкаф
Шкаф ввода-вывода

484,5
260

2156
2150

740
750

1052
1060

200 кВА параллельная конфигурация ИБП
(GVMPB200KHS)
Силовой шкаф
Шкаф ввода-вывода

510
260

2156
2150

740
750

1052
1060

Вес и размеры шкафа модульной батареи при транспортировке

Масса, кг Высота, мм Ширина, мм Глубина, мм

Широкий шкаф модульной батареи для
модульных секций на 12 батарей (GVMMODBCW)9

252 2150 990 1060

Узкий шкаф модульной батареи для модульных
секций на 6 батарей (GVMMODBCN)9

164 2150 750 1060

Вес и размеры шкафа системного байпаса при транспортировке

Масса, кг Высота, мм Ширина, мм Глубина, мм

Шкаф системного байпаса (GVMSBC640KHEL) 425 2250 1030 1170

Вес и размеры при транспортировке шкафа батарейного размыкателя

Масса, кг Высота, мм Ширина, мм Глубина, мм

Шкаф батарейного размыкателя 630 A
(GVMBBB630EL)

45 820 520 300

Вес и размеры комплектов при транспортировке

Масса, кг Высота, мм Ширина, мм Глубина, мм

Комплект выключателей батареи 630 A
(GVMBBK630IEC)

10,7 262 377 766

Комплект плавких предохранителей 800 А
(GVMFU800WW)

3,5 127 396 241

Комплект кабелей 0N-9272 2,5 132 396 396

Комплект кабелей 0N-9255 11,5 212 396 396

Комплект кабелей 0N-9281 20,5 282 396 396
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9. Масса указана без учета батарей. Каждая линейка модульных аккумуляторных батарей (GVMMBTU) весит 4 x 31,5 кг



160–200 кВА, 400 В Планирование объекта

Свободное пространство

Примечание: Приведенные значения свободного пространства
предназначены только для обеспечения движения воздуха и доступа для
технического обслуживания. Для ознакомления с дополнительными
требованиями в вашем регионе изучите местные требования по
безопасности.
Примечание: Требования относительно доступа сзади или сбоку к
системе ИБП отсутствуют, поэтому эти системы могут быть расположены
вплотную к стене.

32 990-5370G-028



Планирование объекта 160–200 кВА, 400 В

Окружающая среда

ОПАСНО
ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ, ВЗРЫВА ИЛИ
ВСПЫШКИ ДУГОВОГО РАЗРЯДА
• Устанавливайте систему ИБП в сухом помещении с регулируемой

температурой, в котором отсутствуют токопроводящие загрязняющие
вещества.

• Систему ИБП необходимо установить на огнестойкую, ровную и
устойчивую поверхность (например, бетонную), способную выдержать
вес системы.

• В случае невыполнения данных требований компания Schneider Electric
снимает с себя любую ответственность.

Несоблюдение данных инструкций может привести к летальному
исходу или серьезным травмам.

Эксплуатация Хранение

Температура от 0 °C до 40 °C от -15 °C до 40 °C для систем с
батареями

от -25 °C до 55 °C для систем без батарей

Относительная влажность 0-95% без конденсации 0-95 % без конденсации

Высотное снижение нагрузочной
способности согласно МЭК 62040–3

1000 м: 1,000
1500 м: 0,975
2000 м: 0,950
2500 м: 0,925
3000 м: 0,900

≤ 5000 м над уровнем моря (или
окружающая среда с аналогичным
атмосферным давлением)

Шум (1 метр от поверхности) 55 дБА при нагрузке 70% и 40 °C
65 дБА при нагрузке 100% и 40 °C

Класс защиты IP20

Цвет RAL 9003, белый

Рассеиваемое тепло

Примечание:Максимальный показатель потока воздуха через ИБП на
самой высокой скорости вентилятора составит 3600 м³/ч.

Рассеиваемое тепло для системы 160 кВА

Режим
работы

Нормальный режим
работы

Режим ECO Режим ECOnversion Режим работы от
батареи

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Рассеивае-
мое тепло
при
нагрузке
100 %

6157 21006 1015 3464 1308 4462 6000 20472

Рассеивае-
мое тепло
при
нагрузке
75 %

4149 14158 871 2972 1201 4099 4033 13761
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160–200 кВА, 400 В Планирование объекта

Режим
работы

Нормальный режим
работы

Режим ECO Режим ECOnversion Режим работы от
батареи

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Рассеивае-
мое тепло
при
нагрузке
50 %

2689 9174 801 2732 1096 3741 2611 8910

Рассеивае-
мое тепло
при
нагрузке
25 %

1618 5519 623 2124 999 3408 1190 4061

Рассеиваемое тепло для системы 200 кВА

Режим
работы

Нормальный режим
работы

Режим ECO Режим ECOnversion Режим работы от
батареи

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Вт (британ-
ские
тепловые
единицы в
час)

Рассеивае-
мое тепло
при
нагрузке
100 %

8088 27595 1269 4329 1818 6204 7500 25590

Рассеивае-
мое тепло
при
нагрузке
75 %

5333 18195 1089 3715 1364 4653 5042 17202

Рассеивае-
мое тепло
при
нагрузке
50 %

3361 11468 817 2789 1278 4360 3264 11138

Рассеивае-
мое тепло
при
нагрузке
25 %

1924 6564 639 2180 1107 3776 1488 5076
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Чертежи 160–200 кВА, 400 В

Чертежи
Примечание: Полный набор чертежей доступен на техническом веб-
сайте engineer.apc.com.
Примечание: Эти чертежи предназначены ТОЛЬКО для справки. Они
могут быть изменены без предварительного уведомления.

990-5370G-028 35



160–200 кВА, 400 В Чертежи

Одиночная система с одним вводом питания шкафа для
аккумуляторных батарей
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Чертежи 160–200 кВА, 400 В

Одиночная система с двумя вводами питания шкафа для
аккумуляторных батарей

990-5370G-028 37



160–200 кВА, 400 В Выбираемые опции

Выбираемые опции

Аппаратное обеспечение
• Пылевые фильтры

Комплектация аккумуляторной батареи
• Шкафы модульной батареи
• Шкаф для стандартной батареи

Параметры настройки
• Одиночный или двойной ввод
• Верхний или нижний ввод
• Соединение байпаса: встроенный статический байпас
• Преобразователь частоты
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Ограниченная гарантия производителя 160–200 кВА, 400 В

Ограниченная гарантия производителя

Одногодичная гарантия производителя
Ограниченная гарантия, предоставляемая компанией Schneider Electric в
настоящей Ограниченной гарантии производителя, применима только к
изделиям, приобретенным с целью коммерческого или промышленного
использования для потребностей бизнеса.

Условия гарантии
Компания Schneider Electric гарантирует, что изделие не будет иметь
дефектов материалов и производственного брака в течение одного года со
дня запуска изделия в эксплуатацию при условии, что запуск выполнялся
квалифицированными специалистами Schneider Electric в течение 6 месяцев
со дня отгрузки продуктов в Schneider Electric. Данная гарантия покрывает
ремонт или замену любых неисправных частей, включая работы на месте и
расходы на дорогу. Если изделие не отвечает условиям вышеприведенной
гарантии, компания Schneider Electric обязуется производить ремонт или
заменять неисправные детали в течение одного года с даты отгрузки. Для
решений по охлаждению Schneider Electric данная гарантия не
распространяется на повторную настройку автоматических выключателей,
потерю хладагента, расходные материалы и детали для профилактического
технического обслуживания. В случае ремонта или замены неисправного
изделия или его детали исходный гарантийный срок не продлевается. Все
детали, поставляемые на условиях настоящей гарантии, могут быть новыми
или восстановленными в заводских условиях.

Гарантия, не допускающая передачи
Настоящая гарантия распространяется на первое частное лицо, фирму,
ассоциацию или корпорацию (которые в настоящем документе именуются
"Пользователь"), для нужд которой указанное здесь изделие Schneider
Electric было приобретено. Запрещается передавать или уступать
настоящую гарантию без предварительного письменного соглашения
компании Schneider Electric.

Передача гарантий
Компания Schneider Electric передает Пользователю все подлежащие
передаче гарантии, предоставляемые изготовителями и поставщиками
компонентов изделия Schneider Electric. Все такие гарантии передаются "как
есть", и компания Schneider Electric не делает никаких заявлений
относительно действенности и объема таких гарантий, не несет
ответственности по каким бы то ни было аспектам гарантий,
предоставляемых такими производителями или поставщиками, и не
распространяет действие настоящей Гарантии на эти компоненты.

Чертежи, описания
На период действия и в соответствии с условиями гарантии, изложенной в
настоящем документе, компания Schneider Electric гарантирует, что изделие
Schneider Electric будет соответствовать описаниям, содержащимся в
официально опубликованных технических характеристиках Schneider Electric
и чертежах, подтвержденных или согласованных с уполномоченным
представителем Schneider Electric, если таковые имеются в Технических
характеристиках. Является очевидным, что Технические характеристики не
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160–200 кВА, 400 В Ограниченная гарантия производителя

считаются гарантиями работы и гарантиями пригодности для определенного
назначения.

Исключения
Компания Schneider Electric не несет ответственности по гарантии, если в
результате тестирования и исследования было обнаружено, что
предполагаемый дефект изделия не существует или его причиной явились
неправильное использование пользователем или третьим лицом,
небрежность, несоответствующая установка или тестирование. В
дополнение, компания Schneider Electric не несет ответственности за
несанкционированные попытки ремонта или изменения неадекватного
электрического напряжения или подключения, несоответствующие условия
эксплуатации на месте, коррозийную атмосферу, ремонт, установку, запуск
лицом, не являющимся утвержденным специалистом компании Schneider
Electric, изменение местонахождения или рабочих функций, воздействия
окружающей среды, стихийные бедствия, пожар, кражу или установку,
противоречащую рекомендациям или спецификациям компании Schneider
Electric, или любое событие, при котором серийный номер Schneider Electric
был изменен, искажен или удален, или любую другую причину вне рамок
планируемого использования.

НЕ СУЩЕСТВУЕТ НИКАКИХ ДРУГИХ ГАРАНТИЙ, ЯВНЫХ ИЛИ
ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ, ПРИНИМАЕМЫХ В СИЛУ ЗАКОНА ИЛИ ИНЫХ, НА
ПРОДАВАЕМЫЕ, ОБСЛУЖИВАЕМЫЕ ИЛИ ПРЕДОСТАВЛЯЕМЫЕ ИЗДЕЛИЯ
ПО УСЛОВИЯМ ДАННОГО СОГЛАШЕНИЯ ИЛИ В СВЯЗИ С НИМ.
КОМПАНИЯ SCHNEIDER ELECTRIC ОТКАЗЫВАЕТСЯ ОТ ВСЕХ
ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ ГАРАНТИЙ КОММЕРЧЕСКОЙ ЦЕННОСТИ,
ИСПОЛНЕНИЯ И ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ ОПРЕДЕЛЕННЫХ ЦЕЛЕЙ. ЯВНЫЕ
ГАРАНТИИ КОМПАНИИ SCHNEIDER ELECTRIC НЕ БУДУТ РАСШИРЕНЫ,
СОКРАЩЕНЫ ИЛИ ЗАТРОНУТЫ ВСЛЕДСТВИЕ (И НИКАКИЕ ГАРАНТИИ
ИЛИ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА НЕ БУДУТ ЯВЛЯТЬСЯ РЕЗУЛЬТАТОМ)
ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ КОМПАНИЕЙ SCHNEIDER ELECTRIC ТЕХНИЧЕСКОЙ
ИЛИ ДРУГОЙ КОНСУЛЬТАЦИИ ИЛИ УСЛУГИ ВОТНОШЕНИИ ИЗДЕЛИЙ.
ВЫШЕПЕРЕЧИСЛЕННЫЕ ГАРАНТИИ И СРЕДСТВА ВОЗМЕЩЕНИЯ
ЯВЛЯЮТСЯ ОГРАНИЧЕННЫМИ И РАВНОСИЛЬНЫМИ ВСЕМ ДРУГИМ
ГАРАНТИЯМ И СРЕДСТВАМ ВОЗМЕЩЕНИЯ. ИЗЛОЖЕННЫЕ ВЫШЕ
УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙ УСТАНАВЛИВАЮТ ЕДИНОЛИЧНУЮ
ОТВЕТСТВЕННОСТЬ КОМПАНИИ SCHNEIDER ELECTRIC И
ИСКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ ОБСЛУЖИВАНИЯ ПОКУПАТЕЛЕЙ В
СЛУЧАЕ ЛЮБОГО НАРУШЕНИЯ ТАКИХ ГАРАНТИЙ. ДЕЙСТВИЕ ГАРАНТИЙ
КОМПАНИИ SCHNEIDER ELECTRIC ПРИМЕНИМО ТОЛЬКО К
ПОКУПАТЕЛЮ И НЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ НАТРЕТЬИХ ЛИЦ.

НИ ПРИ КАКИХ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ КОМПАНИЯ SCHNEIDER ELECTRIC,
ЕЕ СЛУЖАЩИЕ, РУКОВОДИТЕЛИ, СОТРУДНИКИ ФИЛИАЛОВ И ШТАТНЫЕ
СОТРУДНИКИ НЕ НЕСУТОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА КОСВЕННЫЙ,
УМЫШЛЕННЫЙ, ПОБОЧНЫЙ ИЛИ ШТРАФНОЙ УЩЕРБ, ВОЗНИКШИЙ В
РЕЗУЛЬТАТЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ, ОБСЛУЖИВАНИЯ ИЛИ УСТАНОВКИ
ИЗДЕЛИЙ, НЕЗАВИСИМО ОТ ТОГО, ИСХОДИТ ЛИ ТАКОЙ УЩЕРБ ИЗ
ДОГОВОРА ИЛИ ДЕЛИКТА, БУДЬТО НЕИСПРАВНОСТЬ, НЕБРЕЖНОСТЬ
ИЛИ ПРЯМАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ, ИЛИ ОТ ТОГО, БЫЛА ЛИ КОМПАНИЯ
SCHNEIDER ELECTRIC ЗАБЛАГОВРЕМЕННО ИНФОРМИРОВАНА О
ВОЗМОЖНОСТИ ТАКОГО УЩЕРБА. В ЧАСТНОСТИ, КОМПАНИЯ
SCHNEIDER ELECTRIC НЕ НЕСЕТОТВЕТСТВЕННОСТИ НИ ЗА КАКИЕ
ЗАТРАТЫ И ИЗДЕРЖКИ, ТАКИЕ КАК ПОТЕРЯ ПРИБЫЛИ ИЛИ ДОХОДА,
ВЫВЕДЕНИЕ ИЗ СТРОЯ ОБОРУДОВАНИЯ, НЕВОЗМОЖНОСТЬ
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ОБОРУДОВАНИЯ, ПОТЕРЯ ПРОГРАММНОГО
ОБЕСПЕЧЕНИЯ, ПОТЕРЯ ИНФОРМАЦИИ, СТОИМОСТЬ ЗАМЕНЫ, ИСКИ
ТРЕТЬИХ ЛИЦ И ДРУГОЕ.

НИ ОДИН ПРОДАВЕЦ, СОТРУДНИК ИЛИ АГЕНТ КОМПАНИИ SCHNEIDER
ELECTRIC НЕ УПОЛНОМОЧЕН ДОБАВЛЯТЬ ИЛИ ИЗМЕНЯТЬ УСЛОВИЯ
ДАННОЙ ГАРАНТИИ. УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ МОГУТ БЫТЬ ИЗМЕНЕНЫ
(ЕСЛИ ОНИ ВООБЩЕ МОГУТ БЫТЬ ИЗМЕНЕНЫ) ТОЛЬКО В ПИСЬМЕННОЙ
ФОРМЕ, С ПОДПИСЯМИ ДОЛЖНОСТНОГО ЛИЦА ИЮРИДИЧЕСКОГО
ОТДЕЛА КОМПАНИИ SCHNEIDER ELECTRIC.
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Ограниченная гарантия производителя 160–200 кВА, 400 В

Гарантийные претензии
Клиенты, у которых возникли вопросы по гарантии, могут обратиться во
всемирный центр сервисного обслуживания SCHNEIDER ELECTRIC на веб-
сайте SCHNEIDER ELECTRIC: http://www.schneider-electric.com. В
выпадающем меню выберите страну в соответствующем списке. Для
получения информации о центрах сервисного обслуживания в вашем
регионе выберите вкладку Support («Поддержка») на веб-сайте.
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Уполномоченный поставщик в РФ: АО «Шнейдер Электрик»
ул. Двинцев, д.12, корп.1
127018 г. Москва
Россия

Тел. +7 (495) 777 99 90 Факс +7 (495) 777 99 92

http://www.schneider-electric.com/ru/ru/index.jsp

Стандарты, спецификации и схемы могут изменяться; обратитесь
в компанию за подтверждением актуальности информации,
опубликованной в данном руководстве.

© 2014 – 2019 Schneider Electric. Все права сохраняются.

990-5370G-028


	Важные инструкции по безопасности — СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ 
	Правила техники безопасности 

	Технические данные 
	Обзор системы Galaxy VM 
	ИБП 
	Комплектация аккумуляторной батареи 

	Список моделей 
	Обзор конфигураций 
	Входной коэффициент мощности 
	Диапазон входного напряжения 
	Возможность короткого замыкания инвертора (байпас недоступен) 
	Эффективность 
	Батареи 
	Технические характеристики модульных батарей 
	Стандартное время работы батареи 
	Напряжение в конце разряда 
	Диапазон напряжения батарей 
	Снижение номинальных значений из-за коэффициента мощности нагрузки 
	Уровни выделения газа для модульных шкафов для аккумуляторных батарей 
	Значения электролитов для модульных шкафов для аккумуляторных батарей 
	Данные по безопасной эксплуатации материалов батарей 

	Соответствие техническим условиям 
	Связь и управление 
	Обзор входных контактов и выходных реле 
	Соединения аварийного отключения питания 


	Планирование объекта 
	Технические характеристики входа 
	Технические характеристики байпаса 
	Технические характеристики выхода 
	Технические характеристики батарей 
	Требования к решению от стороннего поставщика батарей 
	Руководство по упорядочению батарейных кабелей 

	Рекомендуемые сечения кабелей 
	Необходимые вышестоящие выключатели 
	Требования к моменту затяжки болтов 
	Физические параметры 
	Масса и габариты 
	Вес и размеры при транспортировке 
	Свободное пространство 

	Окружающая среда 
	Рассеиваемое тепло 


	Чертежи 
	Одиночная система с одним вводом питания шкафа для аккумуляторных батарей 
	Одиночная система с двумя вводами питания шкафа для аккумуляторных батарей 

	Выбираемые опции 
	Аппаратное обеспечение 
	Комплектация аккумуляторной батареи 
	Параметры настройки 

	Ограниченная гарантия производителя 

